
Εαυτός 
Κάρτες προφορικού λόγου – Παράδειγμα συνομιλίας 

Οδηγός Εκπαιδευτικού για τη διδασκαλία της ελληνικής ως δεύτερης γλώσσας 



Ενδεικτικές ερωτήσεις 

Σε κάποιον/α που είναι στην ίδια ηλικία/ανεπίσημο ύφος: 

• Πώς σε λένε;  

• Πόσων χρονών είσαι;  

• Από πού είσαι;  

• Πού μένεις;  

Σε κάποιον/α που γνωρίζουμε για πρώτη φορά/μεγαλύτερο/η: 

• Πώς σας λένε;  

• Πόσων χρονών είστε;  

• Από πού είστε;  

• Πού μένετε; 
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Παράδειγμα συνομιλίας  

-Γεια σου. Είμαι η Λήδα.    

Πώς σε λένε; 

-Με λένε Πάνο. 

-Από πού είσαι, Πάνο; 

-Είμαι από το Ιράν.  

- Πού μένεις, Πάνο; 

-Μένω Λαρίσης 4, στη 

Λεμεσό. Εσύ; 

-Εγώ μένω Μεγάλου 

Αλεξάνδρου 6, στη 

Λευκωσία. 

- Πόσων χρονών είσαι; 

- Δέκα. Εσύ; 

- Κι εγώ! 
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Γεια σου/ 

Καλημέρα/ 

Καλησπέρα….. 

Είμαι ο/η 
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Πώς σε λένε; 

 

Πώς σας λένε; 

Οδηγός Εκπαιδευτικού για τη διδασκαλία της ελληνικής ως δεύτερης γλώσσας 



Από πού είσαι/ 

είστε; 
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Είσαι από 

τον/την/το…;  
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Όχι, δεν είμαι από 

τον/την/τον 

…………… 
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Ναι, είμαι από 

τον/την 

…………… 
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Πού μένεις; 
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Μένω 

στη/στο/στον

….. 
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Η διεύθυνσή 

μου είναι ….. 
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Πόσων χρονών 

είσαι; 
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Τι κάνεις; 
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Τι κάνετε; 
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Είμαι καλά. 

Οδηγός Εκπαιδευτικού για τη διδασκαλία της ελληνικής ως δεύτερης γλώσσας 



Είμαι πολύ 

καλά. 
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Είμαι 

καλούτσικα. 
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Έτσι κι έτσι. 
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Όχι και τόσο 

καλά. 
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Τα ίδια. 
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Πόσων χρονών 

είσαι;  
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Είμαι   

….. χρονών.  
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Ποια/Ποιες 

γλώσσες μιλάς; 
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Μιλάω …….. 
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Παρουσίαση κάποιου/ας στην υπόλοιπη τάξη:  

Τον/τη λένε….. 

Είναι από το/τη(ν)/τον ….. 

Μιλάει ………… 

Μένει…. 
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